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RESUPUDC,RESUPDCL,RESUPINP

Resi™ Power

Resi™ Pouvoir
Resi™ Poder

Model RESUPDCL shown
Modeéle RESUPDCL montré
Modelo RESUPDCL mostrado

Model RESUPUDC shown
Modele RESUPUDC montré
Modelo RESUPUDC mostrado

Model RESUPINP shown
Modéle RESUPINP montré
Modelo RESUPINP mostrado

/\ KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN UNTIL ASSEMBLY IS COMPLETE, DUE TO THE PRESENCE OF SMALL OR SHARP PARTS.
ADULT ASSEMBLY REQUIRED

/\ TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS JUSQU'A CE QUE /\ MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS HASTA QUE SE
L’ASSEMBLAGE SOIT TERMINE, EN RAISON DE LA COMPLETE EL MONTAJE, DEBIDO A LA
PRESENCE DE PIECES PETITES OU TRANCHANTES. PRESENCIA DE PIEZAS PEQUENAS O AFILADAS.
ASSEMBLAGE ADULTE REQUIS SE REQUIERE MONTAJE DE ADULTOS
@
PRODUCT WARRANTY is available online at: www.safcoproducts.com
* LA GARANTIE DU PRODUIT est « LA GARANTIA DEL PRODUCTO est4
® disponible sur I'Internet : www.safcoproducts.com disponible en la Internet: www.safcoproducts.com

. For questions or concerns, please call 1-888-971-6225
available Monday-Friday 7:30 AM to 5:00 PM (Central Time) (English-speaking operators)

Si vous avez des questions pour poser ou les préoccupations Si usted tiene preguntas o preocupaciones,
pour exprimer, connecter au 1-888-971-6225 por favor llame 1-888-971-6225
de 7H30 a 17HO0 (Heure centrale) (Opérateurs de langue anglaise) de 7:30 AM a 5:00 PM (Hora Central) (Operadores que hablan inglés)
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TOOLS REQUIRED: Phillips Screwdriver
OUTILS REQUIS : Tournevis A Pointe Cruciforme
HERRAMIENTAS REQUERIDAS: Destornillador Phillips

PARTS LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PIEZAS

CODE | DESCRIPTION / DESCRIPTION /DESCRIPCION QAN NoOE PEGE

CODIGO CANTIDAD NO. DE PIEZA
@ Power Infeed / Alimentation électrique / Alimentacion De Poder 1 RESUPINP
Daisy Chain / Chaine De Marguerites / Cadena De Margaritas 1 RESUPDCL
@ Power Unit / Unité D’Alimentation / Unidad De Potencia 1 RESUPUDC

Hardware Pack / Paquet Matérial / Paquete
Material:

900000335

0 /iQ
Cable Management Clamp Screw #10X1/2”

Pince de gestion du cable Vis #10X1/2”
Abrazadera de gestion de cables Tornillo #10X1/2”

Qty. / Qté. / Cant. 2 Qty. / Qté. / Cant. 2
930000041 905000472

Arrange tables and gang together if needed.
Disposez les tables et les gang
ensemble si nécessaire.

Organice las mesas y agrupe si es necesario.
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Align letter “N” before connecting. See power unit for max allowable units in series.
Systems should not exceed 40ft from power infeed to last power unit.
Alignez la lettre “N” avant de vous connecter.
Reportez-vous a l'unité de puissance pour les unités maximales autorisées en série.
Les systemes ne doivent pas dépasser 40 pieds de I'alimentation a la derniére unité de puissance.
Alinee la letra “N” antes de conectarse.
Consulte la unidad de potencia para las unidades maximas permitidas en serie.
Los sistemas no deben exceder los 40 pies desde la alimentacidon hasta la ultima unidad de potencia.

5

Install cable management clamps. Place minimal 2ft and maxium 3” from the edge of table.
Cord shouldn’t hang down more than 6.
Installez des pinces de gestion du cable. Placez un minimum de 2 pieds et
maxium a 7.62cm po du bord de la table. Cord ne devrait pas accrocher plus de 15.24cm.
Instale abrazaderas de gestidén de cables. Coloque un minimo de 2 pies y un maximo de 3 pulg desde el
borde de la mesa. El cable no debe colgar mas de 6 pulg .
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Install power infeed to power unit. Place power infeed in a place where it’s not a trip hazard.
Never use more than one power infeed.
Installez I'alimentation électrique a I'unité d’alimentation.
Placez I'alimentation électrique dans un endroit ou ce n’est pas un danger de voyage.
N'utilisez jamais plus d’une alimentation.
Instale la alimentacion de alimentacion en la unidad de alimentacion.
Coloque la alimentacion de energia en un lugar donde no sea un peligro de viaje.
Nunca use mas de una alimentacion de energia.

7 Over Current Protection.
Sur la protection actuelle.
Proteccion contra sobrecorriente.

LED Indicator Light.
Voyant indicateur LED.
Luz indicadora LED

GREEN RED Possible Cause
O >©‘ Y ) More than one Power In-feed
0! A )~ Fiashing
™ connected to system.

Exceeds maximum number of
0!
O © On Power modules

© on O ol If no power check that circuit b_reaker has
not opened. (Max current load is 12Amps)
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